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• Christian Berger Fait la connaissance de Madame 
de Lambert — Christian Berger macht die 
Bekanntschaft von Frau de Lambert 

• Madame de Lambert pose des questions sur sa 
vie priväe — Frau de Lambert stellt Fragen nach 
seinem Privatleben 

• Madame de Lambert perle de son Pils — Frau de 
Lambert spricht über ihren Sohn 

• Madame de Lambert veut que Christian retrouve 
son Pils — Frau de Lambert will, daß Christian ihren 
Sohn wiederfindet 

• Vocabulaire expliquä — Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire — Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
• sich jemandem vorstellen 
• Fragen über Nationalität, Wohnort, Beruf, 

Familienstand, Alter stellen und beantworten 
• Aussagen über andere Personen machen  

• Echange d'identitä 
• Grammatik — Gebrauchsanweisung für 

Sprachbausteine 
• Der Sprachbaustein "le substantif" — das Hauptwort 
• L'article däfini — der bestimmte Artikel. 
• Exercice 1-1: Ecrivez les substantifs dans le 

tableau ci-dessous 
• L'article indäfini — der unbestimmte Artikel 
• Exercice 1-2: Mettez l'article indäfini "un" ou "une" 
• Le pluriel — die Mehrzahl 
• Exercice 1-3: L'arriväe de Charles King 
• Der Sprachbaustein "les pronoms personnels" — die 

persönlichen Fürwörter 
• Exercice 1-4: Enchantä, Monsieur King 
• Der Sprachbaustein "le verbe" — das Zeitwort 
• Exercice 1-5: Ecrivez les diffärentes formes drötre 
• Exercice 1-6: Beaucoup de travail au chäteau 
• Exercice 1-7: Madame de Lambert et Christian 

Berger 
• Les nombres cardinaux — die Grundzahlen 
• Exercice 1-8: Comptez de quarante ä soixante-neuf 
• Exercice 1-9: Le jeu de bingo 
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• Christian arrive ä Port-Färel en Bretagne — Christian 
kommt in Port-Förel in der Bretagne an 

• 11 rencontre par hasard le maire — Er trifft zufällig den 
Bürgermeister 

• Le maire lui donne l'adresse de Julien de Lambert —
Der Bürgermeister gibt ihm die Adresse von Julien 
de Lambert. 

• Vocabulaire expliquä — Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire — Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
• nach dem Weg fragen 
• sich nach Öffnungszeiten erkundigen 
• sich für einen Gefallen bedanken 
• Fragen zur persönlichen Situation eines 
Gesprächspartners stellen 

• Fragen bejahen und verneinen  

• Les verbes räguliers — die regelmäßigen Zeitwörter 
• Exercice 2-1: 0ü est le bureau de tabac? 
• Thäme: Comment demander son chemin — nach 

dem Weg fragen 
• Exercice 2-2: Pardon, Monsieur l'agent 
• Exercice 2-3: Ecoutez bien! 
• Exercice 2-4: Ecoutez bien! 
• La nägation - die Verneinung 
• Exercice 2-5: Conversation au chäteau premiäre 

partie 
• La phrase interrogative — der Fragesatz 
• Exercice 2-6: Conversation au chäteau — deuxiäme 

partie 
• Exercice 2-7: La prononciation des mots 

III 
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I V 

• Christian Berger Fait la connaissance d'Annick 
Le Gell - Christian macht die Bekanntschaft 
von Annick Le Gell 

• Ils se donnent rendez-vous pour le lendemain - Sie 
verabreden sich für den nächsten Tag 

• Christian cherche un flöte! - Christian sucht ein Hotel 
• Vocabulaire explique - Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire - Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
• Auskünfte einholen 
• sich mit jemandem verabreden 
• nach der Uhrzeit fragen 
• die Uhrzeit angeben 
• Informationen über ein Hotelzimmer erfragen 
• ein Hotelzimmer buchen 
• Lösungen von Rechenaufgaben angeben 

Unitö 4 	 23 

• Christian et Annick vont voir Monsieur Käravec - 
Christian und Annick besuchen Herrn Käravec 

• Monsieur Käravec les invite ä prendre l'aperitif -
Herr Käravec lädt sie zum Aperitif ein 

• Monsieur Käravec leur donne l'adresse d'une 
brasserie ä Paris - Herr Käravec gibt ihnen die 
Adresse einer Brasserie in Paris 

• Vocabulaire expliquä - Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire - Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
• etwas über sich erzählen 
• sich über andere Personen unterhalten 
• über vergangene Erlebnisse und Ereignisse reden 
• sagen, was man kann, darf oder weiß 
• angeben, wem etwas gehört 

Unitä 5 	 30 

• Christian invite Annick au restaurant - Christian 
lädt Annick ins Restaurant ein 

• Ils mangent des späcialitäs de la rägion - Sie essen 
Spezialitäten der Region 

• Ils s'entretiennent sur le travail d'Annick - Sie 
unterhalten sich über die Arbeit von Annick 

• Vocabulaire expliquä - Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire - Zusatzvokabular 

Sprechabslchten: 
• sich nach unbekannten Speisen erkundigen 
• ein Menü zusammenstellen und bestellen 
• über die persönliche Arbeitssituation sprechen 
• sich für eine Einladung bedanken 
• den Tagesablauf beschreiben 

- — - —  

• Les verbes reguliers - die regelmäßigen Zeitwörter 
• Exercice 3-1: A la mairie de Saint-Rousset 
• Les verbes irräguliers "faire", "venir", "prendre" - die 

unregelmäßigen Zeitwörter "machen", "kommen", 
"nehmen" 

• Exercice 3-2: Trois verbes importants 
• Thäme: L'heure - die Uhrzeit 
• Exercice 3-3: Quelle heure est-il? 
• Exercice 3-4: L'agenda du marquis de Roquefort 
• Les infinitifs des verbes - die Grundformen der 

Zeitwörter 
• Exercice 3-5: La garden-party au chäteau 
• Thäme: Les nombres cardinaux de 69 ä 100 - die 

Grundzahlen von 69 bis 100 
• Exercice 3-6: Calculez! 
• Thäme: A l'hötel - im Hotel 
• Exercice 3-7: Avez-vous une chambre libre? 

Unitö 4 	 77 

• Der Sprachbaustein "les adjectifs possessifs" -
die besitzanzeigenden Fürwörter 

• Exercice 4-1: Les indiscrätions d'Anna Pohl 
• Exercice 4-2: La nouvelle gouvernante du chäteau 
• Les verbes irräguliers "pouvoir" et "savoir" - die 

unregelmäßigen Zeitwärter "können" und "wissen" 
• Exercice 4-3: Pouvoir ou savoir, c'est la question 
• Die Zeitform "passä composä" - die 

zusammengesetzte Vergangenheit 
• Exercice 4-4: Mots croisäs 
• Exercice 4-5: Quel est le mot juste? 
• Exercice 4-6: Chez Honore 
• Exercice 4-7: L'accident de Madame Kraxeihuber 
• La nägation du passä composä - die Verneinung 

der zusammengesetzten Vergangenheit 
• Exercice 4-8: Salut, Antoinette! 
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• Les verbes irräguliers "vouloir" et "devoir" - die 
unregelmäßigen Zeitwörter "wollen" und "müssen" 

• Exercice 5-1: Le cours d'histoire de France 
• La nägation des verbes - Verneinung der Zeitwörter 
• Exercice 5-2: Ce n'est pas vrai! 
• L'article partilif - der Teilungsartikel 
• Exercice 5-3: Le buffet ä la garden-party 
• Les verbes pronominaux - die rückbezüglichen 

Zeitwörter 
• Exercice 5-4: Rencontre dans le parc du chäteau 
• La nägation des verbes pronominaux - die 

Verneinung der rückbezüglichen Zeitwörter 
• Exercice 5-5: L'interview 
• Le passä composä des verbes pronominaux - die 

zusammengesetzte Vergangenheit der 
rückbezüglichen Zeitwörter 

• Exercice 5-6: Le journal d'Anna Pohl 
• Thäme: Au restaurant - im Restaurant 
• Exercice 5-7: Une fable pour deux 
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• Annick feit les courses — Annick geht einkaufen 
• Christian va ä la banque — Christian geht zur Bank 
• Ils se rencontrent devant la maison d'Annick — Sie 

treffen sich vor dem Haus von Annick 
• Vocabulaire expliquä — Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire — Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
• über das Wetter reden 
• einkaufen gehen 
• Mengenangaben über Lebensmittel machen 
• Mengenangaben über Getränke machen 
• Geld wechseln 
• über Urlaubspläne reden 

Unitb 7 	 46 

• Annick fah une interview ä Carnac — Annick macht 
ein Interview in Carnac 

• Annick et Christian pique-niquent sur la plage —
Annick und Christian machen ein Picknick am Strand 

• Vocabulaire expiique — Erläutertes Vokabular 
• Vocabulaire complämentaire — Zusatzvokabular 

Sprechabsichten: 
= Ortsangaben machen 
• über die Zukunft reden 
• über Gefühle reden 
• einen Termin ausmachen 

Appendice — Anhang 

Wissenswertes am Rande 

Alphabet phondtique — Lautschriftliches Alphabet 

Vocabulaire alphabötique — Alphabetisches Vokabular 

Verbes importants — Wichtige Zeitwörter 

Index — Register 

• Les adverbes de quantite — die Mengenangaben 
• Exercice 6-1: La liste des courses 
• Exercice 6-2: Les magasins de Saint-Rousset 
• La nägation de l'article partitif — der verneinte 

Teilungsartikel 
• Exercice 6-3: La gräve des chauffeurs de camion 
• Les nombres cardinaux de cent ä l'infini — die 

Grundzahlen von 100 bis unendlich 
• Exercice 6-4: Etablissez des chäquesi 
• Exercice 6-5: Combien d'argent est-ce qu'il y a dans 

le porte-monnaie? 
• Les pronoms interrogatifs — die Fragewörter 
• Exercice 6-6: Les Kraxelhuber parlent de leurs 

vacances 
• Thäme: A la banque — in der Bank 
• Exercice 6-7: A la banque 
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• Le Futur compose — die zusammengesetzte Zukunft 
• Exercice 7-1: Revision du verbe "aller" 
• Exercice 7-2: Allö, allö, ici la comtesse Benedictine 
• Exercice 7-3: L'agenda de la marquise 
• Der Sprachbaustein "les präpositions" — die 

Verhältniswörter 
• Exercice 7-4: Les souris du chäteau Beauregard 
• Exercice 7-5: Quelle est la bonne präposition? 
• Les pronoms personnels toniques — die 

unverbundenen persönlichen Fürwörter 
• Exercice 7-6: Qui vierst ä l'anniversaire d'Antoinette? 
• Les adverbes pronominaux — die Umstandsfürwörter 
• Exercice 7-7: Les habitants du chäteau partent 

en vacances 
• Le test 
• Exercice 7-8: Cochez la bonne räponsel 
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